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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 469/2013

2013 m. geguzés 22 d.

dél leidimo naudoti DL-metioning, DL-metionino natrio druskg, metionino hidroksianaloga,

metionino  hidroksianalogo kalcio druska, metionino hidroksianalogo izopropilakrilata,

vinilpiridino ir stireno kopolimeru apsaugota DL-metioning ir etilceliulioze apsaugota DL-
metioning kaip pasary priedus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje ('), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka; minéto
reglamento 10 straipsnyje nustatyta, kad reikia i§ naujo
jvertinti priedus, kuriuos leista naudoti remiantis 1982 m.
birzelio 30 d. Tarybos direktyva 82/471/EEB dél tam
tikry produkty, naudojamy gyvinams Serti (%);

(2)  pagal Direktyva 82/471/EEB DL-metioning, DL-metio-
nino natrio druskg, metionino hidroksianaloga, metio-
nino hidroksianalogo kalcio druska, metionino hidroksia-
nalogo izopropilakrilaty, techniskai gryna, vinilpiridino ir
stireno kopolimeru apsaugota DL-metioning buvo leista
naudoti neribota laika. Véliau, vadovaujantis Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 1 dalimi, $ie paSary
priedai jtraukti { Europos Sajungos pasary priedy registra
kaip esami produktai;

(3)  vadovaujantis Reglamento  (EB) Nr. 1831/2003
10 straipsnio 2 dalimi kartu su to reglamento 7 straips-

() OL L 268, 2003 10 18, p. 29.
OL L 213, 1982 7 21, p. 8.

niu, pateiktas praSymas i§ naujo jvertinti DL-metionino,
DL-metionino natrio druskos, metionino hidroksianalogo
ir metionino hidroksianalogo kalcio druskos naudojima
kaip visy riSiy gyviiny paSary priedus ir metionino
hidroksianalogo izopropilakrilato ir techniSkai gryno,
vinilpiridino ir stireno kopolimeru apsaugoto DL-metio-
nino naudojima kaip pieniniy karviy pasary prieds, o
pagal minéto reglamento 7 straipsnj pateiktas prasymas
pakeisti leidimo naudoti DL-metioning, DL-metionino
natrio druskg ir metionino hidroksianaloga su geriamuoju
vandeniu sglygas. Be to, laikantis minéto reglamento
7 straipsnio, buvo praSoma leisti techniskai gryna, etilce-
liulioze apsaugota DL-metioning naudoti atrajotojams.
Buvo prasoma, kad visi Sie priedai — visi septyni metio-
nino Saltiniai — baty priskiriami prie priedy kategorijos
,maistiniai priedai“. Kartu su praSymu pateikti duomenys
ir dokumentai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (EB)
Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba)
2012 m. kovo 6 d. nuomonéje (}) padaré iSvada, kad
siilomomis naudojimo salygomis DL-metioninas, DL-
metionino natrio druska, metionino hidroksianalogas,
metionino hidroksianalogo kalcio druska, metionino
hidroksianalogo izopropilakrilatas, techniskai grynas,
vinilpiridino ir stireno kopolimeru apsaugotas DL-metio-
ninas ir techniskai grynas, etilceliulioze apsaugotas DL-
metioninas neturi nepageidaujamo poveikio gyviny svei-
katai, Zmoniy sveikatai ar aplinkai ir kad $ie priedai gali
bati veiksmingi metionino Saltiniai atitinkamy tiksliniy
rasiy baltymy sintezei. Tarnyba $ig pieninéms karvéms
taikoma iSvada pritaiké visiems atrajotojams. Tarnyba
nemano, kad reikia nustatyti konkrecius stebésenos po
pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, patvirtinama pasary
priedo pasaruose analizés metodo taikymo ataskaita,
kuria pateiké¢ Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 jsteigta
etaloniné laboratorija;

() EMST leidinys (2012 m.) 10(3):2623.
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atlikus DL-metionino, DL-metionino natrio druskos,
metionino hidroksianalogo, metionino hidroksianalogo
kalcio druskos, metionino hidroksianalogo izopropilakri-
lato, technigkai gryno, vinilpiridino ir stireno kopolimeru
apsaugoto DL-metionino ir techniskai gryno, etilceliu-
lioze apsaugoto DL-metionino vertinimg nustatyta, kad
Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos
leidimy isdavimo salygos jvykdytos;

Tarnyba rekomenduoja neleisti naudoti metionino su
geriamuoju vandeniu. Vis délto §i rekomendacija labiau
skirta Gikio valdytojams, kadangi ji susijusi su optimalaus
gyvuliy apripinimo baltymais uZtikrinimu, jskaitant
apsauga nuo baltymy pertekliaus. Tarnyba nepasidlé
didziausio metionino $altiniy kiekio. Taigi, naudojant
metionino $altinius su geriamuoju vandeniu, reikéty
informuoti naudotojus, kad Sie atsizvelgty i visus skir-
tingus metionino Saltinius, siekiant uztikrinti optimaly
apripinimg pagrindinémis amino riig§timis nedarant

poveikio gyviiny produktyvumui;

toliau Tarnyba rekomenduoja vengti bendro pasary papil-
dymo metionino hidroksianalogu ir cistinu/cisteinu. Vis
délto, tyrimy su gyvinais, kuriais grindZiama $i rekomen-
dacija, parametrai nelaikomi tinkamais visiskai pateisinti
tokig priemong;

taigi, kaip nurodyta $io reglamento priede, turéty biti
isduotas leidimas naudoti minétas medziagas;

kadangi saugos sumetimais nebatina neatidéliotinai
taikyti jau leidziamy metionino $altiniy naudojimo salygy
pakeitimy, tikslinga nustatyti pereinamajj laikotarpj, per

kurj suinteresuotieji subjektai galéty pasirengti laikytis
naujy su leidimu susijusiy reikalavimy;

(10) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Leidimas

Priede nurodytas medZziagas, priklausancias priedy kategorijai
Jmaistiniai priedai“ ir funkcinei grupei ,aminoragstys, jy druskos
ir analogai, leidziama naudoti kaip gyviny pasary priedus
minétame priede nustatytomis salygomis.

2 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

Priede nurodytas medziagas, kurias leidZiama naudoti pagal
Tarybos direktyva 82[471/EEB, ir paSarus, kuriy sudétyje yra
$iy medziagy, kurie buvo pagaminti ir paZenklinti iki 2013 m.
gruodzio 12 d. laikantis taisykliy, taikyty iki 2013 m. birZelio
12 d., galima toliau teikti rinkai ir naudoti, kol pasibaigs
turimos atsargos.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzés 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS
Maziausias DidZiausias
Priedo Leidimo Gyviino riii Didziausias kiekis kiekis Leidimo
identifikavimo turétojo Priedas Sudétis, cheminé formulé, apraSymas, analizés metodas gvi rusts 1aziatst Kitos nuostatos galiojimo
numeris pavadinimas arba kategorlja amzius mg/kg visavercio pasaro, kurio terminas
drégnis 12 %
Maistiniy priedy kategorija. Funkciné grupé: aminoragstys, jy druskos ir analogai
3¢301 DL-metioninas, | Priedo sudétis Visos 1. Techniskai grynas DL-metio- 2023 m.
techniskai o o = ) gyviiny ninas taip pat gali biiti naudo- | birZelio 12 d.
grynas Metionino kiekis: ne maziau kaip 99 %. riisys jamas su geriamuoju vande-
niu.
Veikliosios medziagos apibiidinimas . Nuorodos, pateikiamos priedo
IUPAC pavadinimas: 2-amino-4-(metiltio) ir premiksy etiketése:
butano rugstis . . .
Jei  naudojamas su  geria-
CAS numeris: 59-51-8 muoju vandeniu, reikétq
vengti baltymy pertekliaus.”
Cheminé formulé CsH;;NO,S
Analizés metodai (1)
Metionino nustatymas prieduose:
— jony mainy chromatografija su pokoloné-
line derivatizacija ir fotometrinis arba fluo-
rescencinis detektorius (HPLC-UV/ED) -
1SO/DIS 17180.
Metionino nustatymas premiksuose, kombinuo-
tuosiuose pasaruose, pasarinése Zaliavose ir vande-
nyje:
— jony mainy chromatografija su pokoloné-
line derivatizacija ir fotometrinis detekto-
rius (HPLC-UV) — Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 152/2009 (Il priedas, F).
3¢302 Natrio DL- Priedo sudétis Visos 1. Naudotojy sauga: tvarkant 2023 m.
metioninas, o o = ) gyviiny produkta reikia dévéti kvépa- | birzelio 12 d.
skystas DL-metionino kiekis: ne maZziau kaip 40 %. riisys vimo taky apsaugos priemo-
Natris: ne maziau kaip 6.2 % nes, apsauginius akinius ir
: p 0,2 %. pirstines.
Vanduo: ne daugiau kaip 53,8 %
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Maziausias Didziausias
Priedo Leidimo Gyviino riis Didsiausias kiekis kiekis Leidimo
identifikavimo turétojo Priedas Sudeétis, cheminé formulé, apradymas, analizés metodas v - .. Kitos nuostatos galiojimo
. L arba kategorija amzius . . . .
numeris pavadinimas mg/kg visavercio pasaro, kurio terminas
drégnis 12 %
Veikliosios medziagos apibiidinimas Skystas natrio DL-metioninas
taip pat gali bati naudojamas
IUPAC pavadinimas: 2-amino-4-(metiltio) su geriamuoju vandeniu.
butano rugsties natrio druska
) Nuorodos, pateikiamos
CAS numeris: 41863-30-3 priedo ir premiksy etiketése:
Cheminé formulé (CsH;;NO,S)Na — DL-metionino kiekis,
. , — Jei priedas naudojamas
Analizés metodai . . .
su geriamuoju vandeniu,
Metionino nustatymas prieduose: relketq. vengti  baltymy
pertekliaus.
— jony mainy chromatografija su pokoloné-
line derivatizacija ir fotometrinis arba fluo-
rescencinis  detektorius (HPLC-UV[FD) -
ISO/DIS 17180.
Metionino nustatymas premiksuose, kombinuotuo-
siuose pasaruose, pasarinése Zaliavose ir vandenyje:
— jony mainy chromatografija su pokoloné-
line derivatizacija ir fotometrinis detektorius
(HPLC-UV) - Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 152/2009 (III priedas, F).
3¢303 DL-metioninas, | Priedo sudétis Atrajotojai 2023 m.

apsaugotas
vinilpiridino ir
stireno kopoli-
meru

Preparatg sudaro:
DL-metioninas: ne maziau kaip 74 %.
Stearino riigétis: ne maziau kaip 19 %

Kopolimeras poli(2-vinilpiridin) kostirenas: ne
daugiau kaip 3 %

Etilceliuliozé ir natrio stearatas: ne daugiau kaip
0,5 %
Veikliosios medziagos apibiidinimas

IUPAC pavadinimas: 2-amino-4-(metiltio)
butano riigstis

birzelio 12 d.
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Priedo
identifikavimo
numeris

Leidimo
turétojo
pavadinimas

Priedas

Sudétis, cheminé formulé, apraSymas, analizés metodas

Gyviino riisis
arba kategorija

Didziausias
amzius

Maziausias

kiekis

Didziausias
kiekis

mg/kg visavercio pasaro, kurio

drégnis 12 %

Kitos nuostatos

Leidimo
galiojimo
terminas

CAS numeris: 59-51-8

Cheminé formulé CsH;;NO,S

Analizés metodai (1)
Metionino nustatymas prieduose:

— jony mainy chromatografija su pokoloné-
line derivatizacija ir fotometrinis arba fluo-
rescencinis detektorius (HPLC-UV/ED) -
ISO/DIS 17180.

Metionino nustatymas premiksuose, kombi-
nuotuosiuose pasaruose ir pasarinése Zaliavose:

— jony mainy chromatografija su pokoloné-
line derivatizacija ir fotometrinis detekto-
rius (HPLC-UV) — Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 152/2009 (Il priedas, F).

3c304

DL-metioninas,
apsaugotas etil-
celiulioze

Priedo sudétis

Preparatg sudaro:

DL-metioninas: ne maziau kaip 85 %.
Etilceliuliozé: ne daugiau kaip 4 %
Krakmolas: ne daugiau kaip 8 %.

Natrio aliuminio silikatas: ne daugiau kaip
1,5 %.

Natrio stearatas: ne daugiau kaip 1 %

Vanduo: ne daugiau kaip 2 %.

Veikliosios medziagos apibidinimas

IUPAC pavadinimas: 2-amino-4-(metiltio)
butano rugstis

CAS numeris: 59-51-8

Cheminé formulé CsH;;NO,S

Atrajotojai

2023 m.
birzelio 12 d.
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Priedo
identifikavimo
numeris

Leidimo
turétojo
pavadinimas

Priedas

Sudeétis, cheminé formulé, apraymas, analizés metodas

Gyviino risis
arba kategorija

DidZiausias
amzius

Maziausias

kiekis

DidZiausias
kiekis

mg/kg visavercio pasaro, kurio
drégnis 12 %

Kitos nuostatos

Leidimo
galiojimo
terminas

Analizés metodai (1)
Metionino nustatymas prieduose:

— jony mainy chromatografija su pokoloné-
line derivatizacija ir fotometrinis arba fluo-
rescencinis detektorius (HPLC-UV/[FD) -
ISO/DIS 17180.

Metionino nustatymas premiksuose, kombi-
nuotuosiuose pasaruose ir paSarinése zZaliavose:

— jony mainy chromatografija su pokoloné-
line derivatizacija ir fotometrinis detekto-
rius (HPLC-UV) — Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 152/2009 (Il priedas, F).

3c¢307

Metionino
hidroksianalo-

gas

Priedo sudétis

Metionino hidroksianalogas: ne maziau kaip
88 %.

Vanduo: ne daugiau kaip 12 %.

Veikliosios medziagos apibiidinimas

IUPAC pavadinimas: 2-hidroksi-4-(metiltio)
butano rigstis

CAS numeris 583-91-5.

Cheminé formulé CsH;,05S

Analizés metodai (1)
Metionino hidroksianalogo nustatymas priede:

— titrimetrija, oksidacijos-redukcijos reakcija
po potenciometrinio titravimo.

Metionino hidroksianalogo nustatymas premik-
suose, kombinuotuosiuose pasaruose, pasarinése
zaliavose ir vandenyje:

Visy rasiy
gyvinai

1. Naudotojy

sauga: tvarkant
produkty reikia dévéti kvépa-
vimo taky apsaugos priemo-

nes, apsauginius akinius ir
pirstines.
. Metionino  hidroksianalogas

taip pat gali biti naudojamas
su geriamuoju vandeniu.

. Nuorodos, pateikiamos priedo

ir premiksy etiketése:

— ,Jei priedas naudojamas su

geriamuoju vandeniu,
reikéty  vengti  baltymy
pertekliaus.“

. Nuorodos, pateikiamos pasa-

riniy Zaliavy ir kombinuotyjy
pasary etiketése, iSvardijant
priedus, jei taikoma:

— priedo pavadinimas,

2023 m.
birzelio 12 d.

9/9¢1 1
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Maziausias DidZiausias
Priedo Leidimo _ - P kiekis kiekis Leidimo
T . . . . . “ . Gyviino riisis Didziausias . o
identifikavimo turétojo Priedas Sudétis, cheminé formulé, apraSymas, analizés metodas - o Kitos nuostatos galiojimo
. L arba kategorija amzius . . . .
numeris pavadinimas mg/kg visavercio pasaro, kurio terminas
drégnis 12 %
— didelio slégio skysciy chromatografija ir — pridéto metionino hidroksia-
fotometrinis nustatymas (HPLC-UV). nalogo kiekis.
3¢3108 — Metionino Priedo sudétis Visy riisiy — — — . Naudotojy sauga: tvarkant 2023 m.
hidroksianalogo gyviinai produkta reikia dévéti kvépa- | birzelio 12 d.
kalcio druska Metionino hidroksianalogas: ne maziau kaip vimo taky apsaugos priemo-
84 %. nes, apsauginius akinius ir
pirstines.
Kalcis: ne maziau kaip 11,7 %.
. Nuorodos, pateikiamos priedo
Vanduo: ne daugiau kaip 1 % ir premiksy etiketése:
o B o — metionino  hidroksiana-
Veikliosios medziagos apibiidinimas logo kiekis.
IUPAC pé_iviid.inimas': 2-hidroksi-4-(metiltio) . Nuorodos, pateikiamos pasa-
butano ragstis, kalcio druska riniy Zaliavy ir kombinuotyjy
pasary etiketése, iSvardijant
CAS numeris 4857-44-7. priedus, jei taikoma:
Cheminé formulé (CsHy05S),Ca — priedo pavadinimas,
Analizés metodai (1) — pridéto metionino hidrok-
sianalogo kiekis.
Metionino hidroksianalogo nustatymas priede:
— titrimetrija, oksidacijos-redukcijos reakcija
po potenciometrinio titravimo.
Metionino hidroksianalogo nustatymas premik-
suose, kombinuotuosiuose pasaruose ir pasari-
nése zaliavose:
— didelio slégio skysciy chromatografija ir
fotometrinis detektorius (HPLC-UV).
3¢309 — Metionino Priedo sudétis Atrajotojai — — — 1. Nuorodos, pateikiamos priedo 2023 m.
hidroksianalogo ir premiksy etiketese: birzelio 12 d.
izopropilakrila- | Metionino hidroksianalogo izopropilakrilato I . .
tas preparatas: ne maziau kaip 95 %. — metionino  hidroksiana-

Vanduo: ne daugiau kaip 0,5 %

logo kiekis
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Priedo Leidimo
identifikavimo turétojo
numeris pavadinimas

Priedas

Sudeétis, cheminé formulé, apraymas, analizés metodas

Gyviino risis
arba kategorija

DidZiausias
amzius

Maziausias
kiekis

DidZiausias
kiekis

mg/kg visavercio pasaro, kurio
drégnis 12 %

Kitos nuostatos

Leidimo
galiojimo
terminas

Veikliosios medziagos apibiidinimas

IUPAC pavadinimas: 2-hidroksi-4-(metiltio)
butano ragsties izopropilakrilatas

CAS numeris 57296-04-5.

Cheminé formulé CgH;40;S

Analizés metodas

Metionino  hidroksianalogo  izopropilakrilato
nustatymas pasaruose:

— didelio slégio skys¢iy chromatografija ir
fotometrinis nustatymas (HPLC-UV).

Nuorodos, pateikiamos pasa-
riniy zaliavy ir kombinuotyjy
pasary etiketese, iSvardijant
priedus, jei taikoma:

— priedo pavadinimas,

— pridéto metionino hidrok-
sianalogo kiekis.

(") I8samy analizés metody aprasymg galima rasti etaloninés laboratorijos svetainéje http://irmm.jrc.ec.europa.cu/EURLs/EURL_feed_additives/authorisation/evaluation_reports/Pages/index.aspx.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 470/2013

2013 m. geguzés 22 d.

kurivo leidZziama pradéti naudoti tam tikro pramoninio cukraus kiekio tarifine kvota 2013-2014
prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems zemés kio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamenta) (!), ypa¢ j jo 142 straipsnj kartu su 4 straips-
niu,

kadangi:

(1)  siekiant uZtikrinti Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
62 straipsnio 2 dalyje nurodyty produkty gamybai reika-
lingg tiekima pasaulinémis kainomis, 2013-2014
prekybos metais Sajungai tikslinga visiskai netaikyti
importo muity pusei jai reikalingo pramoninio cukraus,
skirto $iy produkty gamybai, kiekio;

(2) 2009 m. rugs¢gjo 25 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 891/2009, kuriuo leidziama naudoti tam tikras
Bendrijos tarifines kvotas cukraus sektoriuje ir nustatoma
jy administravimo tvarka (?), numatytas cukraus produkty
importo tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeris 09.4390
(pramoninis importuojamas cukrus), administravimas
pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 142 straipsni.

Tadiau, remiantis Reglamento (EB) Nr. 891/2009
11 straipsniu, produkty, kuriems importo muitai laikinai
nebus taikomi, kiekis nustatomas atskiru teisés aktu;

(3)  todél reikia nustatyti pramoninio cukraus importo kieki,
kuriam 2013-2014 prekybos metais importo muitai
taikomi nebus;

(4)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA:
1 straipsnis

Nuo 2013 m. spalio 1 d. iki 2014 m. rugséjo 30 d. importo
muitai netaikomi 400 000 tony pramoninio cukraus, kurio KN
kodas 1701, o kvotos eilés numeris 09.4390.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja septinta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo 2013 m. spalio 1 d.

Jis nustoja galioti 2014 m. rugséjo 30 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzés 22 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 254, 2009 9 26, p. 82.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 471/2013

2013 m. geguzés 22 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés kio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés akio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama | 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo
reglamentag (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiaSaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i§ treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskai¢iuojama kiekvieng darbo dieng atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzés 22 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 AL 15,0
MA 58,3
TN 78,7
TR 71,8
77 56,0
0707 00 05 AL 27,7
MK 39,1
TR 132,0
77 66,3
0709 93 10 TR 131,6
77 131,6
0805 10 20 EG 54,0
IL 68,3
MA 72,6
77 65,0
0805 50 10 AR 114,6
EG 68,1
TR 71,0
ZA 110,2
Y4 91,0
0808 10 80 AR 157,2
BR 97,4
CL 127,8
CN 90,2
MK 46,1
NZ 142,3
us 200,4
ZA 116,6
77 122,3

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis*.
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SPRENDIMAI

TARYBOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS

2013 m. geguzés 21 d.

kuriuo atmetamas pasiiilymas dél Tarybos jgyvendinimo reglamento, kuriuo, pagal Reglamento (EB)

Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perziiira, tam tikram

importuojamam Indijos, Taivano ir Tailando kilmés polietileno tereftalatui nustatomas galutinis

antidempingo muitas ir baigiamas su tam tikru importuojamu Indonezijos ir Malaizijos kilmés

polietileno tereftalatu susijes priemoniy galiojimo termino perZiiiros tyrimas, tokiu mastu, kokiu

§iuo pasialymu tam tikram importuojamam Indijos, Taivano ir Tailando kilmés polietileno
tereftalatui biity nustatytas galutinis antidempingo muitas

(2013/226/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy ('), ypac
i jo 9 straipsnio 4 dalj ir 11 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama  Europos Komisijos pasitilymg, pateiktg pasikon-
sultavus su patariamuoju komitetu,

kadangi:
IVADAS
(1)  Antidempingo priemonés importuojamam Indijos, Indo-

nezijos, Malaizijos, Taivano ir Tailando kilmés polietileno
tereftalatui (PET) galioja nuo 2000 m. ir buvo atnaujintos
2007 m. Kartu nuo 2000 m. galioja kompensacinés prie-
monés Indijos kilmés PET, be to, importui i§ Kinijos,
Irano, Pakistano ir Jungtiniy Araby Emyraty taikomos
prekybos apsaugos priemonés.

Siy antidempingo priemoniy galiojimo termino perziiira
buvo pradéta 2012 m. vasario 24 d. Taip pat 2012 m.
vasario 24 d. buvo pradéta kompensaciniy priemoniy,
taikomy i§ Indijos importuojamam PET, galiojimo
termino perzitra. Taryba pritar¢ Komisijos pasitlymui
toliau taikyti Sias kompensacines priemones.

Vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (pagrin-
dinis reglamentas) 11 straipsnio 2 dalimi priemonés
nustoja galioti po tam tikro laikotarpio, nebent prie-
monei nustojus galioti ,bus labai tikétina, jog dempingas

() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.

ir Zala tesis arba pasikartos®. 11 straipsnio 2 dalyje taip
pat nustatyta, kad didele pasikartojimo tikimybe gali
patvirtinti jrodymai, kad:

a) dempingas arba Zala tesiasi, ar

b) Zzala yra pasalinta tik dél pritaikyty priemoniy arba i3
dalies deél jy, arba

¢) susidariusi eksportuotojy situacija arba rinkos salygos
rodo tolesnio, zalg sukelian¢io dempingo tikimybe.

Galiausia, 11 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad ,isvados
daromos atitinkamai atsizvelgus | visus svarbius ir
tinkamai dokumentais paremtus jrodymus, pateiktus
patvirtinant ar paneigiant dempingo ir Zalos tgstinumo
ar pasikartojimo tikimybe®.

Taryba pritaria tam, kad néra tikimybeés, kad, jei prie-
mongés bty panaikintos, eksportuojantys Indonezijos ar
Malaizijos gamintojai per trumpg ar vidutinj laikotarpj vél
imty eksportuoti zalingg produkto kiekj dempingo kaina
i Sajungos rinka.

Tadiau Taryba mano, jog néra jrodymy, kad panaikinus
Indijai, Taivanui ir Tailandui taikomas antidempingo prie-
mones bty tikétina, jog Zala sukeliantis dempingas tesis
arba pasikartos. Ji taip pat daro i§vadg, kad pakartotinis
priemoniy taikymas aikiai prieStarauty bendriems
Sgjungos interesams.

Taryba mano, kad 13 mety laikotarpis $iuo atveju buvo
pakankamas, kad Europos pramonei bty sudarytos
salygos prisitaikyti prie pasaulinés konkurencijos ir i§
esmés atsigauti. Be to, pagrindinés PET eksporto rinkos
pleciasi ir tikétina, kad pasaulio ekonomikai atsigaunant
PET pakuotése pateikiamy produkty pasauliné paklausa
toliau didés.
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

ZALA

Tarybos vertinimu, kuris grindziamas pasitilyme pateik-
tais faktais, ES pramoné $iuo metu nepatiria materialinés
zalos.

ZALOS PASIKARTOJIMAS

Taryba taip pat i$nagrinéjo klausima, ar materialiné zala
baty tikétina, jei priemonés bty panaikintos. Taryba
mano, kad tokios zalos tikimybés nebiity. Priemoniy
galiojimo termino perzZitiros laikotarpiu produktyvumas
padidéjo. ES pramonei tenkanti ES rinkos dalis nuolat
yra daugiau kaip 70 %, o kainos, pelningumas, investicijy
graZa ir grynyjy pinigy srauty apimtys pastebimai didéja.
Sios tendencijos rodo, jog negali biiti laikoma, kad minéti
rinkos poky¢iai yra laikini.

Dél Siy pokyciy ES gamintojai galéty konkuruoti esant
importui i§ aptariamy $aliy, ir dél to materialiné Zala
nepasikartoty. Be to, per pastaruosius kelis metus labai
padidéjo importo kainos, todél kainy spaudimas mazéja.

Importas i§ aptariamy 3aliy néra didelio masto, atsizvel-
giant j jam tenkancia ES rinkos dalj (perZitiros tiriamuoju
laikotarpiu nustatyta, kad importas vis dar nesiekia 4 %)
ir lyginant su importu i§ kity Saliy bei ES gamintojy
apyvarta. Be to, jo kainos atitinka ES vykdomo
pardavimo kainas ir importo i kity Saliy kainas. Zvel-
giant dar nuodugniau, pateikti duomenys rodo, kad, atsi-
zvelgiant | tenkancias rinkos dalis, i§ $iy priemoniy
daugiau naudos gavo treciyjy 3aliy gamintojai, palyginti
su nauda Sajungos pramonei.

Tiek Taivanui, tiek Tailandui tenkancios rinkos dalys yra
beveik lygios nuliui. Atsizvelgiant i tai, kad apimtys yra
tokios mazos, tikétina, jog teiginiy dél dempingo patiki-
mumas yra su labai didele klaidos galimybe.

Jei i§ kurios nors 3alies buvo vykdomas importas,
importo kainos labai didéjo. Per aptariama laikotarpj
importo i§ Indijos kainos padidéjo 29 %, i§ Taivano —
27 %, o i§ Tailando — 32 %. Be to, visais trimis atvejais
nebuvo nustatyta priverstinio kainy mazinimo atvejy.
Taryba mano, kad dél Sios priezasties iSvada, kad $is
importas sukelia 7alg, nebiity pagrista. Taryba taip pat
mano, jog néra jrodymy, kad tikétina, jog panaikinus
priemones pasikartos Zzalg sukeliantis dempingas dél
importo i3 aptariamy Saliy.

Nors aptariamose Salyse yra tam tikras pajégumy pervir-
§is, Taryba néra jsitikinusi, kad tie nenaudojami pajé-
gumai baty nukreipti | ES. Daugumoje pagrindiniy
rinky paklausa didéja.

Kainos Europos Sajungoje, palyginti su kitomis Salimis,
yra didesnés nei kitose pagrindinése rinkose, kadangi
galioja $ios ilgalaikés priemonés. Jei priemoniy nelikty,
kainos turéty tendencij tapti normaliomis palyginti su
kitomis Salimis. Néra tikétina, kad dél treciosiose vals-
tybése taikomy prekybos apsaugos priemoniy j ES baty

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

nukreipta didelio masto prekyba, kadangi tos valstybés
néra pagrindinés PET naudotojos pasaulyje. Nepateikta
informacijos apie tai, ar prekybos apsaugos priemonés
taikomos kitose pagrindinése PET rinkose, pavyzdziui,
JAV ir Japonijoje. Todél Taryba mano, kad, nors panai-
kinus priemones importas galéty padidéti, $is padidéjimas
nebiity didelis.

Taryba mano, kad nepateikta jtikinamy jrodymy, susi-
jusiy su tam tikrais veiksniais, kurie galéty bati svarbis
vertinant, ar dél muity panaikinimo Zalg sukeliantis
dempingas pasikartos. Sie veiksniai yra:

a) paklausos tendencijos treciosiose valstybése: pavyz-
dziui Taivano atveju, eksporto | treigsias valstybes
mastas sudaro 60 % gamybos pajégumy. I to galima
daryti i§vada, kad biisimos paklausos tendencijos Siose
valstybése yra svarbios atliekant vertinima;

b) transportavimo sgnaudos ir kiti veiksniai, darantys
poveikj pelningumui: jei eksportuotojui atstumas iki
treciyjy valstybiy eksporto rinky yra mazesnis nei
iki ES rinkos — o Ryty Azija yra didelé rinka, — tai
turés jtakos transportavimo sgnaudoms, taigi ir
eksporto pelningumui, todél ir santykiniam ES rinkos
patrauklumui.

Kiti veiksniai rodo, jog tikétina, kad panaikinus prie-
mones nepasikartos dempingas, sukeliantis materialing
zalg Sajungos pramonei. Tolesnés antisubsidijy prie-
monés Indijai ir antidempingo priemonés Kinijai bei
kitoms 3alims toliau suteiks tam tikra apsauga Sajungos
pramonei. Atsizvelgiant j ankstesnes prekybos $ioje
rinkoje tendencijas taip pat galima daryti iSvada, kad
padidéjes eksportas i§ Indijos, Tailando ir Taivano gali
i§ dalies arba visiSkai iSstumti importg i§ treiyjy vals-
tybiy, o ne gamybg ES.

Tarybos nuomone, materialiné zala néra tikétina, jei prie-
mongés biity panaikintos. Todél Taryba mano, kad pagrin-
dinio reglamento 11 straipsnio 2 dalyje numatyti kriteri-
jai, kuriais remiantis priemoniy galiojimas tesiamas, néra

jvykdyti.

SAJUNGOS INTERESAI

Pagrindinio reglamento 21 straipsnio 1 dalyje numatyta,
kad sprendimas, ar dél Sajungos interesy reikia imtis
veiksmy, turi bati grindziamas jvairiy interesy visumos
jvertinimu.

PET kainas lemia tam tikra grupé veiksniy, taciau aisku,
kad dé¢l antidempingo priemoniy padidéjo naudotojy
pramonés sanaudos. Daug naudotojy yra iSpilstytojai ir
MV], kuriy pelnas yra ribinis, ir pastaraisiais metais dél
dideliy PET kainy jie patyré nemazai Zalos, kadangi PET
sudaro svarig jy gamybos sanaudy dalj. Dideliy sanaudy
didziausia poveikij patyré mazesnés ispilstymo bendrovés,
kurios dél nedidelés derybinés jtakos negaléjo kainy padi-
dé¢jimo nastos perkelti mazmenininkams ir galutiniams
vartotojams. Daug tokiy bendroviy dirba labai nuosto-
lingai ir jose atleista nemazai darbuotojy. Pasitlyme
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(20)

1)

(22)

(23)

pripazistama, kad naudotojy padétis blogéja ir tai, kad
PET kainos ES yra didesnés nei kitose pagrindinése
rinkose. Taciau, Tarybos nuomone, néra jrodyta, kad
aptariamos priemonés néra vienas i§ veiksniy, priside-
danciy prie santykinai dideliy PET kainy Sajungoje.

ES PET pramoné dabar yra itin koncentruota ir vis labiau
vertikaliai integruota. Ji yra pelninga ir turéty galéti
konkuruoti tarptautiniu mastu.

Dél to, kad taikoma daug priemoniy, ir dél didéjancios
PET gamintojy ir PET pakuociy bendroviy integracijos ES
susiformavo padétis, kai nesudaromos vienodos sglygos
nepriklausomoms PET pakuociy bendrovéms, kurios
priverstos PET pirkti didZiausiomis kainomis pasaulyje
(atsizvelgiant i esama horizontalyjj poveikj PET kainoms),
kai tuo tarpu treciosiose valstybése veikiantys pagrindi-
niai jy konkurentai PET gali pirkti maZesnémis kainomis.

PET naudotojai uz ES riby turi labai mazai tiekimo Salti-
niy, kadangi priemonés taikomos ir importui i§ kity
treCiyjy valstybiy.

Taryba daro i$vadg, kad priemoniy galiojimo pratgsimas
aiskiai priestarauty Sajungos interesams, kadangi impor-
tuotojy, naudotojy ir vartotojy patiriamos sanaudos yra
neproporcingos palyginti su Sgjungos pramonés gaunama
nauda,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Pasifilymas dél Tarybos igyvendinimo reglamento, kuriuo, pagal
Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj atlikus
priemoniy galiojimo termino perzifira, tam tikram importuo-
jamam Indijos, Taivano ir Tailando kilmés polietileno terefta-
latui nustatomas galutinis antidempingo muitas ir baigiamas su
tam tikru importuojamu Indonezijos ir Malaizijos kilmés polie-
tileno tereftalatu susijes priemoniy galiojimo termino perzitiros
tyrimas, yra atmetamas tokiu mastu, kokiu $iuo pasitilymu tam
tikram importuojamam Indijos, Taivano ir Tailando kilmeés
polietileno tereftalatui biity nustatytas galutinis antidempingo
muitas.

2 straipsnis

Baigiamas perzifiros tyrimas, susijes su importuojamu Indijos,
Indonezijos, Malaizijos, Taivano ir Tailando kilmés polietileno
tereftalatu, kurio klampos skaicius pagal ISO standarta 1628-5
yra 78 mlfg arba didesnis ir kurio KN kodas Siuo metu yra
3907 60 20.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos Oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzés 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. GILMORE
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2013 m. geguzés 22 d.

kurivo nutraukiamas antisubsidijy tyrimas dél importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
dviraciy

(2013/227ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. birzelio 11 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 597/2009 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo is
Europos bendrijos narémis nesanéiy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo 14 straipsni,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,
kadangi:

A. PROCEDURA
1. Inicijavimas

(1) 2012 m. balandzio mén. prane$imu Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje (%) (toliau — pranesimas apie inicija-
vima) Europos Komisija (toliau — Komisija) paskelbé apie
antisubsidijy tyrimo dél j Sgjungg importuojamy Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés dviraciy inicijavimg (toliau —
antisubsidijy tyrimas).

(2)  Antisubsidijy tyrimas pradétas 2012 m. kovo 15 d.
Europos dviraciy gamintojy asociacijai (EBMA) (toliau —
skundo pateikéjas) gamintojy, kurie pagamina daugiau
nei 25 % visy Sajungoje pagaminamy dviraCiy, vardu
pateikus skundg.

(3)  Skunde pateikti Sio produkto subsidijavimo ir dél to
daromos materialinés Zalos prima facie jrodymai, kuriy
pakako tyrimo inicijavimui pagristi.

(4)  Komisija apie tyrimo inicijavima oficialiai pranesé¢ skundo
pateikéjui, kitiems Zinomiems Sgjungos gamintojams,
Sajungos gamintojy asociacijoms, Zinomiems eksportuo-
jantiems Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR)
gamintojams ir eksportuojanciy gamintojy asociacijoms,

() OL L 188, 2009 7 18, p. 93.
() OL C 122, 2012 4 27, p. 9.

KLR atstovams, Zinomiems importuotojams ir importuo-
tojy asociacijoms, Zinomiems dviraciy daliy Sajungos
gamintojams ir jy asociacijoms ir Zinomiems naudoto-
jams ir jiems i$siunté klausimynus. Suinteresuotosioms
alims buvo suteikta galimybé raStu pareikiti savo
nuomong ir prayti jas iSklausyti iki pranesime apie inici-
javimg nustatyto termino.

2. Kartu vykdomas antidempingo tyrimas

(5) 2012 m. kovo mén. pranes§imu Europos Sgjungos oficialia-

jame leidinyje (°) Komisija paskelbé apie i Sajunga impor-
tuojamiems KLR kilmés dvira¢iams taikomy antidem-
pingo priemoniy tarpinés perziiiros inicijavimg pagal
2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (%)
(toliau —  pagrindinis  antidempingo reglamentas)
11 straipsnio 3 dalj ir 13 straipsnio 4 dalj. Tyrimas
vykdomas.

3. Kartu vykdomas vengimo tyrimas

(6) 2012 m. rugs¢jo mén. pagal Komisijos reglamenty (ES)

Nr. 875/2012 (°) Komisija inicijavo tyrimg dél galimo
antidempingo priemoniy, nustatyty Tarybos igyvendi-
nimo reglamentu (ES) Nr. 990/2011 (°) importuojamiems
KLR kilmés dviraciams, vengimo importuojant i§ Indone-
zijos, Malaizijos, Sri Lankos ir Tuniso siunciamus dvira-
¢us, deklaruojamus kaip Indonezijos, Malaizijos, Sri
Lankos ir Tuniso kilmés arba ne, ir jpareigojo registruoti
tokius importuojamus produktus (toliau — vengimo tyri-
mas).

7) 2012 m. lapkriio meén. prane$imu Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje (') Komisija paskelbé, kad vengimo
tyrimo i§vados gali baiti naudojamos antisubsidijy tyrime.

(8)  Vengimo tyrimas vykdomas.

(
(
(
(
(

3
4
5
6
7

) OL C 71, 2012 3 9, p. 10.

) OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
) OL L 258, 2012 9 26, p. 21.
) OL L 261, 2011 10 6, p. 2.

) OL C 346, 2012 11 14, p. 7.
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(10)

(12)

B. SKUNDO ATSIEMIMAS IR TYRIMO NUTRAUKIMAS

2013 m. kovo 22 d. Komisijai skirtu rastu skundo patei-
kéjas oficialiai atsiémé skundg.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 597/2009 14 straipsnio 1 dalj
tyrimas gali bati nutraukiamas, jei skundas atsiimamas ir
jei nutraukiant tyrima neprieStaraujama Sgjungos intere-
sams.

Komisija nusprend¢, kad $is tyrimas turéty bati nutrauk-
tas, nes atliekant atitinkama antisubsidijy tyrima nebuvo
nustatyta jokiy aplinkybiy, jrodanciy, kad nutraukus
tyrima bty paZeisti Sajungos interesai. Apie tai buvo
pranesta suinteresuotosioms $alims ir joms suteikta gali-
mybé teikti pastabas. Tadiau jokiy pastaby, kurios galéty
turéti jtakos kitokiai i§vadai priimti, negauta.

Todél nuspresta, kad antisubsidijy tyrima dél i Sajunga
importuojamy KLR kilmés dviraciy reikéty nutraukti
netaikant priemoniy,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Antisubsidijy tyrimas dél j Sajungg importuojamy Kinijos Liau-
dies Respublikos kilmés dviraciy ir kity pedaliniy transporto
priemoniy (iskaitant transportinius triracius, bet nejskaitant
vienraciy) be wvariklio, kuriy KN kodai Siuo metu yra
8712 00 30 ir ex 8712 00 70, nutraukiamas.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzés 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTY ORGANUY
PRIIMTI AKTAI

KOMITETO, ISTEIGTO PAGAL EUROPOS BENDRIJOS IR SVEICARI]OS KONFEDERACIJOS
SUSITARIMA DEL ATITIKTIES [VERTINIMO ABIPUSIO PRIPAZINIMO SPRENDIMAS Nr. 1/2012

2012 m. gruodzio 17 d.

dél naujo 20 skyriaus dél civiliniam naudojimui skirty sprogmeny jtraukimo i 1 prieds, dél 3
skyriaus dél Zaisly dalinio pakeitimo ir 1 priedo teisiniy nuorody atnaujinimo

(2013/228]ES)

KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél atitikties jvertinimo abipusio
pripazinimo (toliau — Susitarimas), ypac i jo 10 straipsnio 4 dalj, 10 straipsnio 5 dalj ir 18 straipsnio 2 dalj;

kadangi:

(1) Susitarimo Salys susitaré pakeisti Susitarimo 1 priedg ji papildant nauju skyrium dél civiliniam
naudojimui skirty sprogmeny;

()  Europos Sajunga priémé naujg direktyva dél Zaisly saugos (!), o Sveicarija i§ dalies pakeité savo
teisines, normines ir administracines nuostatas, kurios pagal Susitarimo 1 straipsnio 2 dalj laikomos
tapaciomis minétam Europos Sgjungos teisés aktui;

(3) 1 priedo 3 skyrius (Zaislai) turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas, kad biity atsizvelgta i iuos
pakeitimus;

(4)  bitina atnaujinti tame Susitarimo priede pateiktas tam tikras teisines nuorodas;

(55 Susitarimo 10 straipsnio 5 dalyje nurodyta, kad Komitetas gali, vienai Saliai pasilius, keisti 3io
Susitarimo priedus,

NUSPRENDE:

1. Susitarimo 1 priedas pakei¢iamas, kad jis baty papildytas nauju 20 skyriumi dél civiliniam naudojimui
skirty sprogmeny (i§skyrus Saudmenis), vadovaujantis $io sprendimo A priedélio nuostatomis.

2. Susitarimo 3 priedo 1 skyrius (Zaislai) i§ dalies keitiamas pagal $io sprendimo B priedélio nuostatas.
3. Susitarimo 1 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io sprendimo C priedélio nuostatas.

4. Sj dviem egzemplioriais sudarytg sprendima pasiraio Komiteto atstovai, kuriems suteikti jgaliojimai veikti
Saliy vardu. Sis sprendimas jsigalioja nuo tos dienos, kurig ji pasiraso paskutiné Salis.

Pasirasyta Berne 2012 m. gruodzio 17 d. Pasirasyta Briuselyje 2012 m. gruodzio 12 d.
Sveicarijos Konfederacijos vardu Europos Sgjungos vardu
Christophe PERRITAZ Fernando PERREAU DE PINNINCK

(') 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/48/EB dél Zaisly saugos (OL L 170, 2009 6 30,

p. 1).
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A PRIEDELIS

1 priede (Produkty sektoriai) jterpiamas 20 skyrius dél civiliniam naudojimui skirty sprogmeny (i§skyrus Saudmenis):

,20 SKYRIUS
CIVILINIAM NAUDOJIMUI SKIRTI SPROGMENYS
I SKIRSNIS
Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos

Teisinés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis

Europos Sgjunga 1. 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/15/EEB dél civiliniam naudo-
jimui skirty sprogmeny pateikimo i rinkg ir jos priezitiros nuostaty suderinimo
(versija: OL L 121, 1993 5 15, p. 20, pataisyta OL L 79, 1995 4 7, p. 34 (ES,
DA, DE, EL, EN, FR, IT, NL, PT, FI, SV) ir OL L 59, 2006 3 1, p. 43 (DE) (1),
toliau — Direktyva 93/15/EEB.

2. 2008 m. balandzio 4 d. Komisijos direktyva 2008/43/EB, nustatanti civiliniam
naudojimui skirty sprogmeny atpazinties ir susekamumo sistemg pagal Tarybos
direktyva 93/15/EEB (OL L 94, 2008 5 4, p. 8), su pakeitimais, padarytais
Komisijos direktyva 2012/4[ES (OL L 50, 2012 2 23, p. 18), toliau — Direktyva
2008/43/EB.

3. 2004 m. balandzio 15 d. Komisijos sprendimas 2004/388/EB dé¢l dokumento,
taikomo perduodant sprogmenis Bendrijos viduje (OL L 120, 2004 4 24,
p. 43), su pakeitimais, padarytais Komisijos sprendimu 2010/347/ES (OL
L 155, 2010 6 22, p. 54), toliau — Sprendimas 2004/388/EB.

Sveicarija 100. 1977 m. kovo 25 d. Federalinis aktas dél sprogstamyjy medziagy (Aktas dél
sprogmeny), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. birZelio 12 d. (RO
2010 2617).

101. 2000 m. lapkricio 27 d. potvarkis dél sprogmeny (Potvarkis dél sprogmeny),
su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2012 m. rugs¢jo 21 d. (RO 2012 5315).

IT SKIRSNIS
Atitikties jvertinimo jstaigos

Pagal $io Susitarimo 10 straipsnj isteigtas Komitetas rengia ir atnaujina atitikties jvertinimo jstaigy sarasa Susitarimo 11
straipsnyje nustatyta tvarka.

ITT SKIRSNIS
Skirianciosios jstaigos
Pagal sio Susitarimo 10 straipsnj jsteigtas Komitetas parengia ir atnaujina skirianciyjy jstaigy, apie kurias Salys pranesé,
sgrasg.
IV SKIRSNIS
Specialios atitikties jvertinimo jstaigy paskyrimo taisyklés

Skirdamos atitikties jvertinimo jstaigas, skirianciosios institucijos laikosi $io Susitarimo 2 priede iSdéstyty bendryjy
principy ir Direktyvos 93/15/EEB 6 straipsnio 2 dalyje ir III priede nustatyty vertinimo kriterijy.

V SKIRSNIS
Papildomos nuostatos
1. Gaminiy atpaZinties Zymuo

Abi Salys uztikrina, kad sprogmeny sektoriaus jmonés, kurios gamina, importuoja sprogmenis arba surenka detona-
torius, ant sprogmeny ir visy, kad ir maziausiy, pakuociy naudoty unikaly atpazinties Zymeni. Jei vykdomas tolesnis
sprogmeny gamybos procesas, gamintojai neprivalo naudoti naujo unikalaus sprogmeny atpaZinties Zymens, i$skyrus
tuo atvejus, kai unikalus atpazinties Zymuo neatitinka Direktyvos 2008/43[EB ir (arba) Potvarkio dél sprogmeny.

() Sis skyrius netaikomas sprogmenims, kurie vadovaujantis nacionaline teise skirti naudoti ginkluotosioms pajégoms arba policijai,
pirotechnikos gaminiams ir Saudmenims.
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Unikaly atpazinties Zymenj sudaro elementai, nurodyti Direktyvos 200843 /EB priede ir Potvarkio dél sprogmeny 14
priede.

Kiekvienai sprogmeny sektoriaus jmonei ir (arba) gamintojui jo isisteigimo valstybés narés arba Sveicarijos nacionaliné
institucija priskiria koda i3 trijy skaitmeny. Abi Salys tarpusavyje pripaZista trijy skaitmeny kodg, jeigu gamintojas yra
isikiires arba gamybos vieta yra vienos i§ Saliy teritorijoje.

2. Nuostatos dél perdavimo tarp Europos Sgjungos ir Sveicarijos

1.

Sprogmenis, kuriems taikomas §is skyrius, gali biiti perduodami tarp Europos Sgjungos ir Sveicarijos tik laikantis
toliau pateikty daliy.

. Pagal Europos Sgjungos teis¢ arba nacionaling teis¢ atlickant kontrol¢, kai perduodami sprogmenys, kuriuos

reglamentuoja V.2 skyrius, tokia kontrolé gali biti atliekama tik kaip dalis jprastiniy kontrolés procediiry, kurios
taikomos laikantis nediskriminavimo principo visoje Europos Sajungoje ar Sveicarijoje.

. Siuntos gavéjas i§ gaunanciosios kompetentingos institucijos gauna sutikimg sprogmeny perdavimui. Kompeten-

tinga institucija patikrina, ar siuntos gavéjas turi teis¢ jsigyti sprogmenis ir turi batinas licencijas bei leidimus. Uz
perdavimg atsakingas asmuo tranzito valstybés narés ar valstybiy nariy arba Sveicarijos kompetentingoms institu-
cijoms pranesa apie sprogmeny gabenimga per t3 $alj ar tas Salis ar Sveicarijg, kuriy sutikimg batina gauti.

. Jeigu valstybei narei ar Sveicarijai problematiska patikrinti, ar turima teisiy jsigyti 3 dalyje nurodyty sprogmeny, ta

valstybé naré arba Sveicarija perduoda su Siuo klausimu susijusia turimg informacija Europos Komisijai, kuri
nedelsdama perduoda klausimg Komitetui, kuris numatytas Direktyvos 93/15/EEB 13 straipsnyje. Europos Komi-
sija atitinkamai informuoja Sveicarija per Komiteta, jsteigta pagal $io Susitarimo 10 straipsni.

. Jei gaunancioji kompetentinga institucija duoda sutikima dél perdavimo, siuntos gavéjui ji iSduoda dokuments,

kuriame nurodyta visa 7 punkte minima informacija. Toks dokumentas privalo lydéti sprogmenis iki nurodytos jy
paskirties vietos. Jj privalu pateikti atitinkamy kompetentingy institucijy praSymu. Siuntos gavéjas pasilicka viena
Sio dokumento kopija, kuri, gaunanciai kompetentingai institucijai paprasius, jai pateikiama patikrinti.

. Jei valstybés narés arba Sveicarijos kompetentinga institucija mano, kad 5 punkte minimy specialiy saugumo

reikalavimy nebitina paisyti, sprogmenys jy teritorijoje ar teritorijos dalyje gali bati perduodami nepateikus i3
anksto 7 punkte nurodytos informacijos. Tuomet gaunancioji kompetentinga institucija sutikimg iSduoda tam
tikram nustatytam laikui, taciau jei dél pagristy priezasciy ji gali bet kuriuo metu sustabdyti jo galiojimg arba jj
atSaukti. 5 punkte minimame dokumente, lydinc¢iame sprogmenis iki jy paskirties vietos, nurodomas tik pirmiau
minétas sutikimas.

. Jei sprogmeny perdavimas privalo biiti specialiai priZiiirimas, kad valstybés narés ar Sveicarijos teritorijoje ar

teritorijos dalyje bty laikomasi specialiy saugumo reikalavimy, siuntos gavéjas gaunanciajai kompetentingai
institucijai prie§ sprogmeny perdavimg pateikia $ig informacija:

— atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy pavadinimus ir adresus; $i informacija privalo bati pakankamai
detali, kad biity galima susisiekti su ekonominés veiklos vykdytojais ir gauti patvirtinimg, jog atitinkami
asmenys turi juriding teise gauti siunta,

— perduodamy sprogmeny skaiciy ir kieki,

— i§samy sprogmeny ir jy identifikavimo priemoniy aprasa, jskaitant Jungtiniy Tauty identifikacinj numerj,
— jei ketinama sprogmenis pateikti rinkai, informacijg apie pateikimo rinkai salygy tenkinima,

— perdavimo priemones ir marsrutg,

— numatomas i$siuntimo ir gavimo datas,

— jei biitina, tikslias jvezimo j valstybe nare ar Sveicarijg ir i§vezimo i3 jy vietas.

Gaunanciosios kompetentingos institucijos, ypa¢ atsizvelgdamos | specialius saugumo reikalavimus, istiria salygas,
kuriomis gali vykti perdavimas. Jei specialiis saugumo reikalavimai tenkinami, sutikimas gabenti iSduodamas. Jei
vykdomas tranzitas per kity valstybiy nariy ar Sveicarijos teritorijg, tos valstybés arba Sveicarija taip pat istiria su
perdavimu susijusius duomenis ir tomis paciomis salygomis i§duoda sutikima.



L 136/20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013523

8. Nedarant jtakos jprastiems patikrinimams, kuriuos atitinkamos kompetentingos institucijos praSymu savo terito-
rijoje atlieka i$siuntimo valstybé, atitinkami siuntos gavéjai ir sprogmeny sektoriaus ekonominés veiklos vykdytojai
iSsiuntimo ir tranzito valstybés institucijoms siuncia visg reikiamg informacija, kurig jie turi apie sprogmeny
perdavima.

9. Tiekéjai negali sprogmeny gabenti, jei siuntos gavéjas néra gaves pagal 3, 5, 6 ir 7 punkty nuostatas perdavimui
batiny leidimy.

10. Jeigu 4 punkto jgyvendinimo tikslais Sveicarijos jmonés, vykdancios veikla sprogmeny sektoriuje, ir (arba) Svei-
carijos gamintojai priima Direktyvos 93/15/EEB 13 straipsnyje numatyta priemone, apie ja nedelsiant prane§ama
Komitetui, jsteigtam pagal $io Susitarimo 10 straipsnj.

Jeigu Sveicarija priemonei nepritaria, priemonés taikymas atidedamas trims ménesiams nuo pranesimo dienos.
Pagal sio Susitarimo 10 straipsnj jsteigtas Komitetas rengia konsultacijas, kad bty pasiektas susitarimas. Jeigu per
Sioje dalyje nurodyta laikotarpj susitarti nepavyksta, kiekviena Salis gali sustabdyti viso ar dalies skyriaus taikyma.

11. 5 ir 6 punkty jgyvendinimo tikslais taikomos Sprendimo 2004/388/EB nuostatos.

. Informacijos mainai

Vadovaudamosi $io Susitarimo bendrosiomis nuostatomis valstybés narés ir Sveicarija viena kitai teikia bet kokia
susijusig informacija, kad baty uZtikrintas tinkamas Direktyvos 2008/43/EB jgyvendinimas.

. Gamintojo buvimo vieta

Taikant §j skyriy pakanka, kad sprogmeny sektoriaus jmoné, gamintojas, jgaliotasis atstovas arba, nesant né vieno i3
pirmiau minétyjy, uz produkto teikimg rinkai atsakingas asmuo bty jsisteiges vienos i§ Saliy teritorijoje.”
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1 priedo (Produkty sektoriai) 3 skyrius

B PRIEDELIS

(Zaislai) turéty biiti i$brauktas ir pakeistas taip:

,3 SKYRIUS
ZAISLAI 1

I SKIRSNIS

Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos

Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis

Europos Sgjunga 1.

Sveicarija 100.

101.

102.

103.

104.

2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/48/EB
dél Zzaisly saugos (OL L 170, 2009 6 30, p. 1, su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2012/7/ES (OL L 64, 2012 3 3, p. 7) (toliau —
Direktyva 2009/48/EB).

1992 m. spalio 9 d. Federalinis jstatymas dél maisto produkty ir prekiy (RO
1995 1469), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2011 m. lapkri¢io 9 d.
(RO 2011 5227).

2005 m. lapkricio 23 d. Potvarkis dél maisto produkty ir prekiy (RO 2005
5451), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2012 m. rugpjicio 22 d. (RO
2012 4713).

2012 m. rugpjucio 15 d. Vidaus reikaly federalinio departamento potvarkis dél
zaisly saugos (RO 2012 4717).

2005 m. lapkricio 23 d. Vidaus reikaly federalinio departamento potvarkis dél
maisto produktus reglamentuojandiy teisés akty vykdymo (RO 2005 6555), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2012 m. rugpjii¢io 15 d. (RO 2012 4855).

1996 m. birzelio 17 d. Potvarkis dél Sveicarijos akreditacijos sistemos ir dél

tyrimy laboratorijy ir atitikties jvertinimo jstaigy paskyrimo (RO 1996 1904),
su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2012 m. birZelio 1 d. (RO 2012 2887).

IT SKIRSNIS

Atitikties jvertinimo jstaigos

Pagal $io Susitarimo 10 straipsnj jsteigtas Komitetas rengia ir atnaujina atitikties jvertinimo jstaigy sarasa Susitarimo 11

straipsnyje nustatyta tvarka.

IIT SKIRSNIS

Skirianciosios jstaigos

Pagal $io Susitarimo 10 straipsnj jsteigtas Komitetas rengia ir atnaujina skirianciyjy institucijy, apie kurias pranesé Salys,

sgrasg.

Specialios

IV SKIRSNIS

atitikties jvertinimo jstaigy paskyrimo taisyklés

Paskirdamos atitikties jvertinimo jstaigas, skirianciosios institucijos laikosi $io Susitarimo 2 priede iSdéstyty bendryjy
principy ir Direktyvos 2009/48/EB 24 straipsnio.

V SKIRSNIS

Papildomos nuostatos

1. Keitimasis informacija apie atitikties sertifikatg ir techninius dokumentus

Valstybiy nariy arba Sveicarijos rinkos priezifiros institucijos, gavusios motyvuota prasyma, gali paprasyti, kad gamin-
tojas, isikiires Sveicarijos arba kurios nors valstybés narés teritorijoje, pateikty techninius dokumentus arba dalies jy
vertimg. Valstybiy nariy arba Sveicarijos rinkos prieziiiros institucijos gali paprasyti Sveicarijoje arba Europos Sajungoje
jsik@irusio gamintojo pateikti tam tikras techniniy dokumenty dalis prasanciosios institucijos oficialigja kalba arba angly

kalba.
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Kai rinkos priezifiros institucija gamintojo papraso pateikti techninius dokumentus arba dalies jy vertima, ji gali
nustatyti 30 d. terming, per kurj jie turi biti pateikti, nebent rimtos ir tiesioginés rizikos sumetimais reikia nustatyti
trumpesnj terming.

Jeigu Sveicarijos arba valstybés narés teritorijoje jsikiirgs gamintojas nesilaiko Sios nuostatos, rinkos priezitiros institu-
cija gali pareikalauti, kad jis pasirtpinty, kad jo saskaita paskirtoji istaiga per nustatyt laikotarpj atlikty tyrima siekiant
patikrinti atitiktj darniesiems standartams ir esminiams reikalavimams.

. Paskirtosioms jstaigoms adresuoti prasymai pateikti informacijos

Valstybiy nariy arba Sveicarijos rinkos prieZifiros institucijos gali paprasyti, kad Sveicarijoje arba kurioje nors valstybéje
narése esanti paskirtoji jstaiga pateikty informacijos apie tipo tyrimo sertifikata, kurj ta jstaiga yra iSdavusi ar panai-
kinusi, arba apie atvejus, kai buvo atsisakyta isduoti tokj sertifikata, kartu pateikiant tyrimy ataskaitas ir techninius
dokumentus.

. Paskirtyjy jstaigy prievolés informuoti

Pagal Direktyvos 2009/48/EB 36 straipsnio 2 dalj, paskirtosios jstaigos kitoms pagal $j Susitarimg paskirtoms jstai-
goms, kurios vykdo panasia atitikties jvertinimo veiklg ir vertina tuos pacius Zaislus, pateikia reikiama informacija apie
klausimus, susijusius su neigiamais ir, esant pageidavimui, teigiamais atitikties vertinimo rezultatais.

. Keitimasis patirtimi

Sveicarijos nacionalinés institucijos gali keistis patirtimi kartu su valstybiy nariy nacionalinémis institucijomis, atsa-
kingomis uz Direktyvos 2009/48/EB 37 straipsnyje nurodyta notifikavimo procediirg

. Paskirtyjy jstaigy veiklos koordinavimas

Paskirtosios Sveicarijos atitikties jvertinimo jstaigos gali tiesiogiai arba per paskirtuosius atstovus dalyvauti koordina-
vimo ir bendradarbiavimo veikloje ir sektoriy grupése arba notifikuotyjy jstaigy grupése, kaip nustatyta Direktyvos
2009/48/EB 38 straipsnyje.

. Patekimas | rinkg

Europos Sajungoje arba Sveicarijoje jsikiire importuotojai ant Zaisly arba, jeigu to nejmanoma padaryti, ant pakuotés
arba kartu su 7zaislais pateikiamuose dokumentuose nurodo savo pavadinimg, registruota prekés pavadinima arba
registruotg prekés Zenkla ir adresg, kuriuo su jais galima susisiekti.

Salys pripazista vienos kity nurodytus gamintojo ir importuotojo kontaktinius duomenis, registruota prekés pavadi-
nimg arba registruotg prekés zenklg ir adresg, kuriuo su jais galima susisiekti; $iuos duomenis privaloma nurodyti kaip
nustatyta pirmiau. Sios konkrecios prievolés atveju importuotojas — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, jsisteiges
Europos Sajungos arba Sveicarijos teritorijoje, kuris i treiyjy Saliy atveZtus Zaislus pateikia Europos Sajungos arba
Sveicarijos rinkai.

. Darnieji standartai

Sveicarija pripazjsta darniuosius standartus, kuriais remiantis daroma atitikties teisés aktams, nurodytiems $io skyriaus
1 skirsnyje, priclaida. Jeigu Sveicarija mano, kad laikantis darniojo standarto ne visiskai tenkinami reikalavimai,
nustatyti | skirsnyje i§vardytuose teisés aktuose, §j klausima ji perduoda Komitetui ir pareikia savo argumentus.

Komitetas apsvarsto klausimg ir gali paprasyti Europos Sgjungos imtis veiksmy laikantis Direktyvos 2009/48/EB 14
straipsnyje nustatytos procediiros. Komitetas informuojamas apie tokios procediiros rezultatus.

. Procediira, taikoma, kai Zaisly neatitiktis neapsiriboja nacionaline teritorija (')

Pagal $io Susitarimo 12 straipsnio 4 dalj, tais atvejais, kai valstybés narés arba Sveicarijos rinkos prieziiiros institucijos
émési veiksmy arba turi pakankamo pagrindo manyti, kad Zaislai, kuriems taikomas $io skyriaus I skirsnis, kelia rizika
asmeny sveikatai ar saugai, ir jeigu jos mano, kad neatitiktis neapsiriboja jy nacionaline teritorija, jos nedelsdamos
informuoja viena kitg ir Europos Komisijg apie:

— jy atlikto vertinimo ir veiksmy, kuriy jos pareikalavo imtis atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy, rezultatus;

— laikingsias priemones, kuriomis draudZiama Zaislus tiekti jy nacionalinei rinkai arba toks tiekimas ribojamas,
kuriomis Zaislai buvo pasalinti i3 rinkos arba susigrazinti, jeigu atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas nesiéme
tinkamy taisomyjy veiksmy. Tai apima ir iSsamesng informacija, nurodytg Direktyvos 2009/48/EB 42 straipsnio 5
dalyje.

Dél sios procediiros Europos Sajungai nenumatyta prievolé suteikti Sveicarijai prieiga prie Bendrijos greity informacijos mainy sistemos

(RAPEX) remiantis 2001 m. gruodzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos 12
straipsnio 4 dalimi (OL L 11, 2002 1 15, p. 4).
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Valstybiy nariy arba Sveicarijos kitos rinkos priezifiros institucijos nei ta, kuri inicijavo $ia procediir, nedelsdamos
pranesa Europos Komisijai ir kitoms nacionalinéms institucijoms apie bet kokias priimtas priemones arba apie bet
kokia jy turimg papildomg informacija apie atitinkamy Zaisly neatitiktj.

Salys uztikrina, kad atitinkamo zaislo atzvilgiu biity imamasi tinkamy ribojamyjy priemoniy, pvz., reikalaujama
nedelsiant pasalinti Zaislg i3 rinkos.

. Apsaugos procediira, kai pareiskiama priestaravimy dél nacionaliniy priemoniy

Jeigu Sveicarija arba kuri nors valstybé naré nepritaria nacionalinei priemonei, apie kurig buvo pranesta, ji informuoja
Europos Komisijg apie savo prieStaravimus.

Jeigu baigus 8 dalyje nustatyta procediirg valstybé naré arba Sveicarija pareiskia priestaravimus dél Sveicarijos ar
valstybiy nariy taikomy priemoniy arba jeigu Europos Komisija mano, kad nacionalinés priemonés neatitinka $iame
skyriuje nurodyty teisés akty, Europos Komisija nedelsdama pradeda konsultacijas su valstybémis narémis, Sveicarija ir
susijusiu ekonominés veiklos vykdytoju ar vykdytojais ir tas nacionalines priemones jvertina, kad nustatyty jy pagris-
tuma.

Jeigu Salys sutinka su jy tyrimy rezultatais, valstybés narés ir Sveicarija imasi priemoniy, reikalingy uZtikrinti, kad biity
nedelsiant taikomos tinkamos ribojamosios priemonés susijusiy Zaisly atzvilgiu, pvz., Zaislai biity paalinti i§ rinkos.

Jei Salys nesutinka su jy tyrimy rezultatais, klausimas bus perduotas svarstyti Komitetui, kuris gali nuspresti atlikti
ekspertizg.

Jei Komitetas mano, kad priemoné taikoma:

a) nepagristai, valstybés narés arba Sveicarijos nacionaliné institucija, kuri taiké priemone, atsaukia tokios priemonés
taikyma;

b) pagristai, Salys imasi priemoniy, reikalingy uZtikrinti, kad reikalavimy neatitinkantys Zaislai biity pagalinti i jy
rinkos.”
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C PRIEDELIS

1 priedo pakeitimai

1 skyrius (Masinos)

I skirsnyje (,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos®, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis)
nuoroda j Sveicarijos teisés normas turéty bati isbraukta ir pakeista iuo tekstu:

,,§Veicarija 100.
101.

102.

2009 m. birzelio 12 d. Federalinis jstatymas dél produkty saugos (RO 2010 2573).
2010 m. geguzés 19 d. Potvarkis dél produkty saugos (RO 2010 2583).

2008 m. balandzio 2 d. Potvarkis dél masiny saugos (RO 2008 1785), su paskutiniais pakei-
timais, padarytais 2011 m. balandzio 20 d. (RO 2011 1755).“

7 skyrius (Radijo rys$io jrenginiai ir telekomunikacijy galiniai jrenginiai)

I skirsnyje (,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos®, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis®)

nuoroda j Sveicarijos teisés normas turéty biati iSbraukta ir pakeista Siuo tekstu:

,Sveicarija 100.

101.

102.

103.

104.

105.

1997 m. balandzio 30 d. Federalinis jstatymas dél telekomunikacijy (LTC); (RO 1997 2187), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. birzelio 12 d. (RO 2010 2617).

2002 m. birzelio 14 d. Potvarkis dél telekomunikacijy jrenginiy (OIT); (RO 2002 2086), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. lapkricio 18 d. (RO 2009 6243).

2002 m. birzelio 14 d. Federalinio komunikacijy biuro (OFCOM) potvarkis del telekomunika-
cijy jrenginiy; (RO 2002 2111), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2012 m. rugpjicio
13 d. (RO 2012 4337).

Federalinio komunikacijy biuro potvarkio dél telekomunikacijy jrenginiy (RO 2002 2115)
1 priedas, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2005 m. lapkricio 21 d. (RO 2005 5139).

Feuille Fédérale paskelbtas techniniy standarty sgrasas, kuriame nurodyti pavadinimai ir nuoro-
dos, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2012 m. geguzés 1 d. (FF 2012 4380).

2007 m. kovo 9 d. Potvarkis dél telekomunikacijy paslaugy (RO 2007 945), su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2011 m. gruodzio 9 d. (RO 2012 367).

12 skyrius (Motorinés transporto priemonés)

I skirsnis ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos” turéty bati isbrauktas ir pakeistas Siuo tekstu:

J SKIRSNIS

Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos

Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis

Europos Sgjunga 1.

Sveicarija 100.

101.

2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti moto-
riniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy,
sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (toliau — Pagrindy direktyva)
(OL L 263, 2007 10 9, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2012 m. sausio 24 d.
Komisijos reglamentu (ES) Nr. 65/2012 (OL L 28, 2012 1 31, p. 24), ir atsizvelgiant |
Direktyvos 2007/46/EB (su pakeitimais, padarytais iki 2012 m. kovo 2 d.) IV priede i§vardytus
teisés aktus ir atitinkamus su priede nurodytais teisés aktais susijusius nurodyto priedo pakei-
timus, priimtus V skirsnio 1 punkte aprasyta tvarka (toliau tai vadinama Pagrindy direktyva
2007/46/EB).

1995 m. birzelio 19 d. Potvarkis dél varikliu varomy transporto priemoniy ir jy priekaby
techniniy reikalavimy (RO 1995 4145) su pakeitimais, padarytais iki 2012 m. kovo 2 d.
(RO 2012 1909) ir atsizvelgiant j pakeitimus, priimtus V skirsnio 1 punkte apraSyta tvarka.

1995 m. birzelio 19 d. Potvarkis dél keliy transporto priemoniy tipo patvirtinimo (RO 1995
3997) su pakeitimais, padarytais iki 2010 m. birzelio 11 d. (RO 2010 2749) ir atsizvelgiant j
dalinius pakeitimus, priimtus V skirsnio 1 punkte aprasyta tvarka.”
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13 skyrius (Zemés iikyje arba miskininkystéje naudojami traktoriai)

I skirsnis ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos* turéty biti iSbrauktas ir pakeistas Siuo tekstu:

o1 SKIRSNIS

Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos

Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis

Europos Sgjunga

1.

10.

11.

12.

1976 m. balandzio 6 d. Tarybos direktyva 76/432/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamen-
tuojanciy ratiniy Zemés tkio ir misky dkio traktoriy stabdymo jtaisus, suderinimo, su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais 1997 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
97/54/EB (OL L 277, 1997 10 10, p. 24).

1976 m. liepos 27 d. Tarybos direktyva 76/763/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamen-
tuojanciy ratiniy zZemés tkio ir misky wkio traktoriy keleiviy sédynes, suderinimo, su paskuti-
niais pakeitimais, padarytais 2010 m. rugpjacio 11 d. Komisijos direktyva 2010/52/ES (OL
L 213, 2010 8 13, p. 37).

1977 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 77/537/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamen-
tuojanciy priemones, kuriy reikia imtis dél ratiniuose Zemeés tkio ir misky tkio traktoriuose
naudojamy dyzeliniy varikliy i§metamy terSaly, suderinimo, su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais 1997 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/54/EB (OL L 277,
1997 10 10, p. 24).

1978 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 78/764[EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamen-
tuojanciy ratiniy Zemés tkio ar misky tkio traktoriy vairuotojy sédynes, suderinimo, su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais 2006 m. lapkriio 20 d. Tarybos direktyva 2006/96/EB (OL
L 363, 2006 12 20, p. 81).

1980 m. birzelio 24 d. Tarybos direktyva 80/720/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
ratiniy Zemés tkio ir misky tkio traktoriy vairuotojo darbo erdve, vairuotojo vietos prieiga,
durimis ir langais, suderinimo, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. rugsé¢jo 8 d.
Komisijos direktyva 2010/62/ES (OL L 238, 2010 9 9, p. 7).

1986 m. geguzés 26 d. Tarybos direktyva 86/297/EEB dél valstybiy nariy jstatymuy, susijusiy su
zemeés tikio ir misky tkio ratiniy traktoriy darbo velenais ir $iy veleny apsauga, suderinimo, su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2012 m. spalio 8 d. Komisijos direktyva 2012/24[ES (OL
L 274, 2012 10 9, p. 24).

1986 m. geguzés 26 d. Tarybos direktyva 86/298/EEB dél konstrukcijy, apsauganciy nuo
apvirtimo, pritvirtinamy prie siauros tarpvézés ratiniy Zemés tkio ir misky wkio traktoriy
galinés dalies, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. kovo 15 d. Komisijos direktyva
2010/22/ES (OL L 91, 2010 4 10, p. 1).

1986 m. liepos 1 d. Tarybos direktyva 86/415/EEB dél Zemés dkio ir misky dkio ratiniy
traktoriy valdymo jtaisy montavimo, iSdéstymo, veikimo ir identifikavimo, su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2010 kovo 15 d. Komisijos direktyva 2010/22/ES (OL L 91, 2010 4 10,
p. 1).

1987 m. birzelio 25 d. Tarybos direktyva 87/402/EEB dél konstrukcijy, apsauganciy nuo
apvirtimo, kurios montuojamos pries siauros tarpvézés ratiniy Zemés tukio ir misky dkio
traktoriy vairuotojo sédyne, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. kovo 15 d. Komi-
sijos direktyva 2010/22[ES (OL L 91, 2010 4 10, p. 1).

2000 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/25/EB dél veiksmy,
kuriy batina imtis dél varikliy, skirty Zemés tkio ar misky dkio traktoriams, i¥metamy dujiniy
terSaly ir kietyjy daleliy, i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 74/150/EEB, su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2011 m. lapkricio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/87/ES (OL L 301, 2011 11 18, p. 1).

2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/37/EB dél Zemés ar
misky dkio traktoriy, jy priekaby ir keiciamos velkamosios jrangos, jy sistemy, sudétiniy daliy
ir atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo ir panaikinanti Direktyva 74/150/EEB, su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. rugsé¢jo 8 d. Komisijos direktyva 2010/62[ES (OL L 238,
2010 9 9, p. 7).

2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/2[EB de¢l ratiniy Zemés
tikio ar misky tikio traktoriy regos lauko ir priekinio stiklo valytuvy (kodifikuota redakcija) (OL
L 24, 2008 1 29, p. 30).
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Sveicarija

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

100.

101.

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/57/EB dél ratiniy Zemés
ar misky dkio traktoriy konstrukcijy, sauganciy apvirtimo atveju (kodifikuota redakcija) (OL
L 261, 2009 10 3, p. 1)

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/58/EB dél Zemés ir misky
tkio ratiniy traktoriy vilkties ir atbulinés eigos jtaisy (kodifikuota redakcija) (OL L 198,
2009 7 30, p. 4).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/59/EB dél ratiniy Zemes
ar misky tkio traktoriy galinio vaizdo veidrodziy (kodifikuota redakcija) (OL L 198, 2009 7 30,

p- 9).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/60/EB dél ratiniy Zemeés
tkio ir misky dkio traktoriy didZiausio projektinio greicio ir jy kroviniy kébuly (kodifikuota
redakcija), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. rugs¢jo 8 d. Komisijos direktyva
2010/62/ES (OL L 238, 2010 9 9, p. 7).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/61/EB, susijusi su ratiniy
zemés tkio ir misky dkio traktoriy ap$vietimu ir $viesos signaly itaisy sumontavimu (kodifi-
kuota redakcija) (OL L 203, 2009 8 5, p. 19).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/63/EB dél ratiniy Zemés
ar miSky tkio traktoriy tam tikry daliy ir techniniy rodikliy (kodifikuota redakcija) (OL L 214,
2009 8 19, p. 23).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/64/EB dél Zemés ar misky
tkio traktoriy keliamy radijo trukdziy slopinimo (elektromagnetinio suderinamumo) (kodifi-
kuota redakcija) (OL L 216, 2009 8 20, p. 1).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/66/EB dél ratiniy Zemés
ar misky dkio traktoriy vairo mechanizmy (kodifikuota redakcija) (OL L 201, 2009 8 1, p. 11).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/68/EB dél ratiniy Zemés
tkio ir misky dkio traktoriy apsvietimo ir $viesos signaly jtaisy sudedamosios dalies tipo
patvirtinimo (kodifikuota redakcija) (OL L 203, 2009 8 5, p. 52).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/75/EB dél ratiniy Zemés
ar misky dkio traktoriy konstrukeijy, sauganciy apvirtimo atveju (statiniai bandymai) (kodifi-
kuota redakcija) (OL L 261, 2009 10 3, p. 40).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/76/EB dél ratiniy Zemes
ar misky tkio traktoriy vairuotojg veikiancio triuksmo lygio (kodifikuota redakcija) (OL L 201,
2009 8 1, p. 18).

2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/144/EB dél tam tikry
ratiniy Zemés tkio ar misky dkio traktoriy sudétiniy daliy ir techniniy charakteristiky (kodifi-
kuota redakcija), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. rugs¢jo 8 d. Komisijos direk-
tyva 2010/62/ES (OL L 238, 2010 9 9, p. 7).

1995 m. birzelio 19 d. Potvarkis dél Zemés Tkio traktoriy techniniy reikalavimy (RO 1995
4171), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2012 m. kovo 2 d. (RO 2012 1915).

1995 m. birzelio 19 d. Potvarkis dél keliy transporto priemoniy tipo patvirtinimo (RO 1995
3997), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. birZelio 11 d. (RO 2010 2749).

14 skyrius (Gera laboratoriné praktika, GLP)

I skirsnyje (,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos®, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis®)
nuoroda j Sveicarijos teisés normas turéty biti iSbraukta ir pakeista Siuo tekstu:

,Sveicarija

100.

101.

102.

103.

1983 m. spalio 7 d. Federalinis jstatymas dél aplinkos apsaugos (RO 1984 1122), su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. kovo 19 d. (RO 2010 3233).

2000 m. gruodzio 15 d. Federalinis jstatymas dél apsaugos nuo pavojingy medziagy ir prepa-
raty (RO 2004 4763), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2005 m. birZelio 17 d. (RO 2006
2197).

2005 m. geguzés 18 d. Potvarkis dél apsaugos nuo pavojingy medziagy ir preparaty (RO 2005
2721), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. lapkri¢io 10 d. (RO 2010 5223).

2005 m. geguzés 18 d. Potvarkis dél augaly apsaugos produkty registravimo (RO 2005 3035),
su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2011 m. birzelio 17 d. (RO 2011 2927).
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104. 2000 m. gruodzio 15 d. Federalinis jstatymas dél vaisty ir medicinos prietaisy (RO 2001

2790), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2011 m. sausio 12 d. (RO 2011 725).

105. 2001 m. spalio 17 d. Potvarkis dél vaisty (RO 2001 3420), su paskutiniais pakeitimais,

padarytais 2010 m. rugsé¢jo 8 d. (RO 2010 4039).“

15 skyrius (Vaisty geros gamybos praktikos (GGP) patikrinimas ir partijy sertifikavimas)

I skirsnis ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos” turéty bati isbrauktas ir pakeistas Siuo tekstu:

J SKIRSNIS

Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos

Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis

Europos Sgjunga

1.

10.

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nusta-
tantis Bendrijos leidimy dél Zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir priezitiros tvarka
ir jsteigiantis Europos vaisty agentirg (OL L 136, 2004 4 30, p. 1), su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1027/2012, kuriuo dél farmakologinio budrumo i3 dalies keiciamas Reglamentas (EB)
Nr. 726/2004 (OL L 316, 2012 11 14, p. 38).

2001 m. lapkric¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél Bendrijos
kodekso, reglamentuojan¢io Zmonéms skirtus vaistus, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/26/ES, kuria dél farmakologinio budrumo i3
dalies kei¢iama Direktyva 2001/83/EB (OL L 299, 2012 10 27, p. 1).

2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/98[EB, nustatanti
zmogaus kraujo ir kraujo komponenty surinkimo, istyrimo, perdirbimo, laikymo bei paskirs-
tymo kokybés ir saugos standartus bei i§ dalies keicianti Direktyva 2001/83/EB (OL L 33,
2003 2 8, p. 30), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. birzelio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 596/2009 dél kai kuriy teisés akty, kuriems galioja
Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka, nuostaty, susijusiy su reguliavimo procediira su
tikrinimu, suderinimo su Tarybos sprendimu 1999/468/EB — Suderinimas su reguliavimo
procedira su tikrinimu — Ketvirta dalis (OL L 188, 2009 7 18, p. 14).

2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/82/EB dél Bendrijos
kodekso, reglamentuojancio veterinarinius vaistus (OL L 311, 2001 11 28, p. 1), su paskuti-
niais pakeitimais, padarytais 2009 m. birZelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 596/2009 deél kai kuriy teisés akty, kuriems galioja Sutarties 251 straipsnyje nustatyta
tvarka, nuostaty, susijusiy su reguliavimo procedira su tikrinimu, suderinimo su Tarybos
sprendimu 1999/468/EB — Suderinimas su reguliavimo procediira su tikrinimu — Ketvirta
dalis (OL L 188, 2009 7 18, p. 14).

2003 m. spalio 8 d. Komisijos direktyva 2003/94/EB, nustatanti Zmonéms skirty vaisty ir
tirlamyjy vaisty geros gamybos praktikos principus ir rekomendacijas (OL L 262, 2003 10 14,
p. 22).

1991 m. liepos 23 d. Komisijos direktyva 91/412/EEB, nustatanti veterinariniy vaisty geros
gamybos praktikos principus ir gaires (OL L 228, 1991 8 17, p. 70).

Geros Zmonéms skirty vaisty platinimo praktikos gairés (OL C 63, 1994 3 1, p. 4) (paskelbta
Europos Komisijos interneto svetainéje).

Eudralex 4 tomas. Zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty geros gamybos praktikos ES gairés
(paskelbta Europos Komisijos interneto svetainéje).

2001 m. balandZio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/20/EB dél valstybiy
nariy jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su geros klinikinés praktikos jgyvendinimu atliekant
zmonéms skirty vaisty klinikinius tyrimus, suderinimo (OL L 121, 2001 5 1, p. 34).

2005 m. balandzio 8 d. Komisijos direktyva 2005/28/EB, nustatanti geros klinikinés praktikos,
susijusios su tirlamaisiais Zmonéms skirtais vaistais, principus bei i§samias gaires ir leidimui
gaminti ir importuoti tokius vaistus keliamus reikalavimus (OL L 91, 2005 4 9, p. 13).
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11. 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/62[ES, kuria i§ dalies
keiciamos Direktyvos 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojan¢io Zmonéms skirtus
vaistus, nuostatos dél falsifikuoty vaisty patekimo j teiséta tiekimo tinkla prevencijos (OL L 174,
2011 7 1, p. 74).

Sveicarija 100. 2000 m. gruodzio 15 d. Federalinis aktas dél vaisty ir medicinos prietaisy (RO 2001 2790), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2011 m. sausio 12 d. (RO 2011 725).

101. 2001 m. spalio 17 d. Potvarkis dél licencijy suteikimo (RO 2001 3399), su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2011 m. geguzés 25 d. (RO 2011 2561).

102. 2001 m. lapkri¢io 9 d. Sveicarijos terapiniy produkty agentiiros potvarkis dél vaisty rinkodaros
leidimo reikalavimy (RO 2001 3437), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2012 m. rugséjo
7 d. (RO 2012 5651).

103. 2001 m. spalio 17 d. Potvarkis dél farmacijos produkty klinikiniy tyrimy (RO 2001 3511), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2012 m. geguzés 9 d. (RO 2012 2777).%

EUROPOS KOMISIJOS DEKLARACIJA

Siekdama uztikrinti veiksmingg 3 skyriaus (Zaislai) jgyvendinima ir vadovaudamasi Tarybos deklaracija dél
Sveicarijos atstovy dalyvavimo komitetuose (!), Europos Komisija konsultuosis su Sveicarijos ekspertais
pradiniu planuojamy priemoniy rengimo etapu, apie Sias priemones véliau turi biti informuotas Komitetas,
jsteigtas pagal Direktyvos 2009/48/EB 47 straipsnio 1 dalj.

() OL L 114, 2002 4 30, p. 429.



PRANESIMAS SKAITYTOJAMS

2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo

Pagal 2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo (OL L 69, 2013 3 13, p. 1) nuo
2013 m. liepos 1 d. tik Oficialiojo leidinio elektroninis leidimas yra laikomas autentisku
ir turi teising galig.

Jei Oficialiojo leidinio elektroninio leidimo paskelbti nejmanoma dél nenumatyty ar i§im-
tiniy aplinkybiy, spausdintinis leidimas yra autentiskas ir turi teising galig pagal Reglamento
(ES) Nr. 216/2013 3 straipsnyje iddéstytas sglygas.




2013 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 300 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 420 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 910 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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